Kritéria hodnoceni — pisemna prace cizi jazvk

Pro Zaky s PUP budou kritéria hodnoceni pisemné maturitni zkousky z cizich jazyki uzpisobena
aktualnimu doporuceni PPP.

I — Zpracovani zadani / obsah

(A — Zadani)

3 body

[1 Pozadovana charakteristika textu je dodrzena.

[J VSechny body zadéni jsou jasn€ a srozumiteln¢ zminény.

1 Délka textu odpovida pozadovanému rozsahu.

2 body

[1 Pozadovana charakteristika textu je vétSinou dodrZena.

[J Vétsina boda zadéni je jasné a srozumitelné zminéna.

] Délka textu ne zcela odpovida pozadovanému rozsahu (text je o 1 interval delsi).

1 bod

[ Pozadovana charakteristika textu neni ve vétsi mitfe dodrzena.

[1 VétSina bodi zadani neni (jasné a srozumiteln€) zminéna.

) Délka textu ve vétsi mife neodpovida pozadovanému rozsahu (text je o 2 intervaly delsi).
0 bodi

[ Pozadovana charakteristika textu neni dodrzena.

1 Body zadani nejsou (jasn¢) zminény.

] Délka textu neodpovida poZzadovanému rozsahu a/nebo neni dostatek (srozumitelného) textu pro

hodnoceni, nebo je délka textu ve vétsi mife neodpovidd pozadovanému rozsahu (text je o 3 intervaly
delsi).

B — Obsah / rozsah

3 body

[ Body zadéni jsou rozpracovany vhodné/tcelné a v odpovidajici mife podrobnosti.

() V textu je jasn¢ vysvétlena podstata myslenky nebo problému.

[J Text neobsahuje nadbyte¢né/irelevantni informace a myslenky.

2 body

[ Body zadéni jsou vétSinou rozpracovany vhodné/ucelné€ a v odpovidajici mife podrobnostiO
[J V textu je vétSinou jasn€ vysvétlena podstata myslenky nebo problému

[1 Text ojedin¢le obsahuje nadbyte¢né/irelevantni informace a myslenky

1 bod

[ Body zadéni jsou jen ojedinéle rozpracovany vhodné/tceln€ a v odpovidajici mife podrobnosti
[J V textu neni ve vétsi mife vysvétlena podstata myslenky nebo problému

[1 Text ve v&tsi mife obsahuje nadbytecné/irelevantni informace a myslenky

0 bodi

1 Body zadéani nejsou rozpracovany

IT — Organizace / koherence a koheze textu

(A — Organizace / koherence)

3 body

[J Text je souvisly s linearnim sledem myslenek/logicky uspotadany (koherentni).

) Text je vhodné ¢lenény/organizovany.

[ Chyby ve slovni zasobé& a pravopise neztézuji/nebrani porozumeéni textu.

2 body

[J Text je vétSinou souvisly s linearnim sledem mySlenek/vétSinou logicky uspofadany (koherentni).
[1 Text je vétSinou vhodné ¢lenény/organizovany.

1 bod

1 Text neni ve vétsi mife souvisly s linearnim sledem myslenek/neni ve vétsi mife logicky uspofadany
(koherentni).

[1 Text neni ve vétsi mife vhodn€ ¢lenény/organizovany.



0 bodi

[] Text neni souvisly a neobsahuje linearni sled myslenek/neni logicky uspotadany (koherentni).
) Text neni vhodné ¢lenény/organizovany.

B — Koheze / prostiedky textové navaznosti (PTN)

3 body

[1 Chyby v PTN neztézuji/nebrani porozuméni textu/casti textu.

(1 Rozsah PTN je Siroky.

[J PTN jsou pouzity spravné a vhodné.

2 body

[1 Chyby v PTN jen v malé mife zt¢zuji/brani porozuméni textu/Casti textu.

[1 Rozsah PTN je vétSinou Siroky.

[ PTN jsou vétSinou pouzity spravné a vhodné.

1 bod

1 Chyby v PTN ve vétsi mite zt€zuji/brani porozumeéni textu/Casti textu.

[1 Rozsah PTN je ve vétsi mife omezeny.

(1 PTN nejsou ve vétsi mife pouzity spravné a vhodné.

0 bodi

[1 PTN jsou pouzity nevhodné a/nebo v nedostatecném rozsahu.

III — Lexikalni kompetence (slovni zasoba a pravopis)

A — Piesnost

3 body

[ Chyby ve slovni zasob¢ a pravopise neztézuji/nebrani porozuméni textu.

(] Slovni zasoba a pravopis jsou témét vzdy pouzity spravné (0—7 chyb)

2 body

1 Chyby ve slovni zasob¢ a pravopise vétSinou neztéZuji/nebrani porozumeéni textu.
() Slovni zasoba a pravopis jsou vétSinou pouzity spravné (8—14 chyb).

] Text je o jeden interval delsi

1 bod

1 Chyby ve slovni zasob¢ a pravopise ve vétsi mife zt€Zuji/brani porozuméni textu.
[J Slovni zdsoba a pravopis nejsou ve veétsi mite pouzity spravné (15-19 chyb).
[J Text je o dva intervaly delsi

0 bodi

1 Chyby ve slovni zasob¢ a pravopise zt€Zuji/brani porozuméni (vétsing) textu.
[J Slovni zasoba a pravopis jsou ve vetsing textu pouzity nespravné (20+ chyb).
1 Text je o tf1 intervaly delsi

B — Rozsah

3 body [1 Slovni zasoba je Siroka (vzhledem k mife rozpracovani bodl zadéani).

2 body [1 Slovni zasoba je vétsinou Siroka (vzhledem k mife rozpracovani boda zadani).

1 bod (] Slovni zasoba je ve vétsi mife omezend (vzhledem k mife rozpracovani boda zadéani).
0 bodi [] Slovni zasoba je omezend a/nebo v nedostateném rozsahu (vzhledem k mite

rozpracovani bodll zadani).

IV — Gramaticka kompetence

A — Presnost

3. body

[J Chyby v mluvnickych prostfedcich neztéZuji/nebrani porozumeéni textu.

[J Mluvnické prostiedky jsou témét vzdy pouzity spravné (0—7 chyb).

2 body

[ Chyby v mluvnickych prostfedcich vétSinou neztéZzuji/nebrani porozumeéni textu.
[ Mluvnické prosttedky jsou vétSinou pouzity spravné (8—14 chyb).

[] Text je o jeden interval delsi.

1 bod

[ Chyby v mluvnickych prosttedcich ve vétsi mife ztéZuji/brani porozuméni textu.
[ Mluvnické prosttedky ne jsou ve vétsi mife pouzity spravné (15—19 chyb).

[] Text je o dva intervaly delsi.

0 bodti



1 Chyby v mluvnickych prostfedcich ztézuji/brani porozuméni (vétsing) textu.
[J Mluvnické prostiedky jsou ve vétSin€ textu pouzity nespravné (20+ chyb)
[1 Text je o tfi intervaly delsi.

B — Rozsah

3 body

1 Rozsah mluvnickych prostredki je Siroky (vzhledem k mife rozpracovani bodt zadéani).

2 body

[1 Rozsah mluvnickych prostiedkt je vétSinou Siroky (vzhledem k mife rozpracovani bodi zadani).

1 bod

] Rozsah mluvnickych prostiedki je ve vEtsi mife omezeny (vzhledem k mite rozpracovani bodl zadéni).
0 bodi

[J Rozsah mluvnickych prostiedkti je omezeny a/nebo mluvnické prostfedky jsou v nedostate¢ném rozsahu
(vzhledem k mife rozpracovani bodii zadani).

Celkovy pocet bodu: 24 bodi
Hranice uspésnosti: 11 bodi (44%)

Znamkovani:

Vyborny 24 -22 100 %
Chvalitebny 21-19 87 %
Dobry 18—-15 73 %
Dostatecny 14-11 57 %
Nedostatecny 10-0 42 %

Dil¢i zkouska konana formou pisemné prace ze zkusebniho predmétu cizi jazyk se sklada z jedné Casti se
samostatnym zaddnim. Pisemnd prace je hodnocena podle 4 zékladnich kritérii, vysledné hodnoceni pisemné
prace je souc¢tem bodi dosazenych v jednotlivych kritériich.

Kritéria (I. az I'V.) a dil¢i kritéria (IA az IVB) hodnoceni pro pisemnou préci jsou nasledujici:

I. Zpracovani zadani / Obsah pisemné prace

IA Zadani

1B Rozsah, obsah textu

II. Organizace a koheze textu
ITA  Organizace textu
I[IB  Koheze textu a prosttedky textové navaznosti

III Slovni zasoba a pravopis
IIIB  Rozsah pouzité slovni zasoby
IITA  Pfesnost pouZité slovni zasoby

IV Mluvnické prosttedky
IVA  Piesnost pouzitych mluvnickych prostfedkt
IVB  Rozsah pouZitych mluvnickych prostiedkii

Kazdé dil¢i kritérium je hodnoceno body na skale 0 — 1 — 2 — 3. Maximalni pocet dosazitelnych bodl za
pisemnou praci je 24 (8 x 3). V pfipadé€, kdy je pisemnd prace v dilé¢im kritériu IA (Zadani) hodnocena
poctem bodii ,,0%, se dand pisemné prace podle dalSich kritérii nehodnoti a vysledny pocet bodl za tuto praci
je roven ,,0%. Dil¢i kritérium IA je hodnoceno poctem bodt ,,0° v ptipadé:

e nedodrZeni tématu/komunika¢niho cile: text nebo vétSina textu se nevztahuje k zadanému

tématu/komunikacni situaci;
o nedodrZeni typu textu: neni dodrzen funkéni styl a slohovy postup;
e nedodrZeni délky textu: text nesplituje minimalni poZadovany pocet slov (200 slov).



Pfedmétem hodnoceni je pouze autorsky text zdka. Text prokazatelné ptevzaty z dostupného zdroje se
nezapocitava do celkového rozsahu pisemné prace, a neni tedy predmétem hodnoceni.

Pocitani slov
Délka textu je predepsana zadanim pisemné prace. Minimalni délka textu je 200 slov.

Jako 1 slovo se pocitaji:
piedlozky, spojky, zdjmena, ¢leny
citoslovce ((napt. bow-wow, Ouch!)
zkratky (napt. ASAP = as soon as possible)
viceslovna vlastni jména a nazvy vcéetné Ceskych vlastnich nazvi, které nemaji anglicky ekvivalent
(napt. Jack Smith, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland, napf. Zd’ar nad
Sazavou)
o tadové Cislovky (napft. 1st, 5th)
e rozepsané datum (napft. 21st October 2009)
adresy (napft. pepa@seznam.cz; 10 Downing Street, London, SW1A 2AA)
slozeniny spojené spojovnikem (napf. check-in, dry-cleaning, mother-in-law)

Jako jednotliva slova se pocitaji:
e stazené tvary (napf. It’s = 2 slova , haven’t = 2 slova); vyjimku tvoii can’t a cannot, které se pocitaji
vzdy jako jedno slovo (can’t = 1 slovo, cannot = 1 slovo)
e frazova slovesa (napt. get up = 2 slova, look for =2 slova)
e slozeniny pokud jsou psané jako dvé slova (napt. offi ce manager = 2 slova, distance learning = 2
slova)

Jako slova se nepocitaji:
e (Cislovky psané Cislicemi
e Vv textu opakovand vlastni jména a nazvy (napi. Jack Smith is my friend. Jack Smith comes from
London. = celkem 7 slov; He lives in the Czech Republic. The Czech Republic is located in the heart
of Europe. = celkem 13 slov)

Pocitani slov v nadpisu:

Pokud se nadpis shoduje s nadpisem nabidnutym v zadéani, do poctu slov se zapocitava podle pravidel o
pocitani slov. Pokud se stejny fetézec slov z nadpisu opakuje v textu vicekrat, do poctu slov se zapocitava
pouze jednou.

Dalsi vybrané priklady:

the Czech Republic 2 slova (the + cely ndzev statu)
Volux International Ltd. 1 slovo (nazev firmy)
BXT32 TATRA GLS 1 slovo (znacka auta)
swimming pool 2 slova (swimming + pool)

one hundred sixty-five 1 slovo (¢islovka)
www.blabla.com 1 slovo (webova, e-mailova €1 jina adresa)
Look after 2 slova (look + after)

I don’t 3 slova (I + do + not)

11. 12. 2015 nepocita se

1976 nepocita se



